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Warning! Hazardous voltage | The operation, installation and servicing of this appliance must be carried out by a qualified electrician
applying the relevant rules of the art, installation standards and safety regulations. Do not touch live parts. Danger |
> Warnung ! Geféhrliche Spannung! Die Inbetriebnahme und die Installation des vorhandenen Gerites sowie jegliche Wartungsarbeiten
missen gurch einen Fachelektriker, der die anerkannten technischen Regeln, die Montagenormen und die Sicherheitsvorschriften
beachtet, durchgefiihrt werden. Spannung fihrende Teile nicht beriihren. Lebensgefahr1
Avertissement ! Tension électrique dangereuse ! La mise en oeuvre, l'installation de cet appareil et toute intervention doivent &ire
effectuées par un électricien professionnel appliquant les régles de I'art, les normes d'instaliation et les réglements de sécurité. Ne pas
toucher les pieces sous tension. Danger de mort |
Varning ! Farlig spanning ! Igéngsétining och instaliation av aparaten samt alla ingrepp bér utfdras av en kompetent elektriker
 nligt géllande installationsnormer och sékerhetsregler. Berdring av spanningsférande delar dr férenat med livsfara !
> Avvertenza | Tensione pericolosal La messa in opera, l'installazione di questo apparecchio ed ogni tipo di intervento devono essere effettuati
da un eletiricista professionista il quale applichi le regole del mestiere, le norme di installazione ed i regolamenti di sicurezza. Non toccare le
parti attive. Pericolo di vita !
Advertencia ! Tension peligrosa ! La puesta en aplicacion, la instalacion de este aparato y cualquier intervencidn deben realizarse por un
electricista profesional que aplique las reglas del oficio, las normas de instalaciones y la reglamentacion de seguridad. Las partes bajo
tensidn no deben tocarse. Peligro de muerte |
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OCTOPOXHO! OnacHoe nanpsuxenuel Bson & axeninyarauuio, o6cnykueatine CepBucHLIe paboThl Ha 06OPYAOBaHIE AOSMKHL MPOU3BOANTLCH
KBaMMQULIMPOBAHHbLIM NEPCOHANOM B COOTBETCTBUM ¢ HalnoHanbHeIMY CTaHgapTamu u TpebosanysmMm GesonacHocT. He AoTparveaiTecs o
TOKOBeayiinx vYactei, OnacHo!
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